INPUT (AUX) JACK

For direct recording without use of microphone, use
this jack for connection with another audio instrument
as explained below:

1) Direct recording from radio

Connect output terminal of radio to input (AUX) jack of
this set.

2) Direct recording from record player

*If it is a record player equipped with built-in amplifier, the
connection will be made between output terminal of the
player’s amplifier and input (AUX) jack of this set.

*If your record player's pick up is of crystal type, clip Patch
Cord, an accessory item, to the outer husk of a shielded
wire from the pickup by means of its black clip and to the
internal wire of the same shielded wire by means of its
red clip, and then connect it to input (AUX) jack of this set.
*I1f your record player has a magnetic type pickup, its
output is too low that direct hookup can not produce good
recording. In this case, use a pre-amplifier through which
audio output will be taken for recording with this set.

JACK D'ENTREE (AUX)

Lors d’un enregistrement direct sans microphones,
employer ce jack pour la connexion d’autre appareil
entre cet appareil.

1) Enregistrement direct de radio

Relier le jack de sortie du radio au jack AUX de votre
magnétophone.

2) Enregistrement direct de tourne-dispue

*Pour |'un tourne-disque équipé un amplificateur, relier la
sortie d’amplificateur au jack AUX de votre magnétophone.
*Si le pick-up est un type crystal, employer le céble d’écran
lpourvu dans accessoires). Relier la gousse meétallique a la
zriffe noire et le fil métallique a la griffe rouge au moyen
u cable d’écran.

Si le pick-up est un type magnétique, il est trés faible
brancher sa sortie directement pour votre magnéto-
none. Dans ce cas, utiliser un pré-amplificateur pour
nregisirer Ia sortie de pick-up.
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